
Tožba, vložena 11. januarja 2011 – Timab Industries in 
CFPR proti Komisiji 

(Zadeva T-14/11) 

(2011/C 80/42) 

Jezik postopka: francoščina 

Stranke 

Tožeči stranki: Timab Industries (Dinard, Francija) in Cie fina­
ncière et de participations Roullier (CFPR) (Saint-Malo, Francija) 
(zastopnik: N. Lenoir, odvetnik) 

Tožena stranka: Evropska komisija 

Predloga tožečih strank 

Tožeči stranki Splošnemu sodišču predlagata, naj: 

— sklep razglasi za ničen; 

— Komisiji naloži plačilo vseh stroškov. 

Tožbeni razlogi in bistvene trditve 

Tožeči stranki predlagata razglasitev ničnosti Sklepa Komisije z 
dne 17. novembra 2010 v zvezi z zavrnitvijo zaradi molka 
Komisije, ki se nanaša na dostop do dokumentov Komisije v 
zvezi s postopkom, ki ga je Komisija začela v zadevi 
COMP/38.866 glede kartela na evropskem trgu fosfatov za 
krmo. 

Tožeči stranki v utemeljitev tožbe navajata dva tožbena razloga. 

1. Prvi tožbeni razlog se nanaša na kršitev obveznosti obraz­
ložitve, ker Komisija ni odgovorila na potrdilno prošnjo za 
dostop do njenega (ali njenih) sklepa (sklepov) o določitvi 
razpona verjetnih glob za naslovnike sklepa C(2010) 5004 
konč., sprejetega po zaključku postopka poravnave. 

2. Drugi tožbeni razlog se nanaša na napačno uporabo prava 
in očitne napake pri presoji, ker se je Komisija med 
postopkom preučitve prošnje za dostop do dokumentov 
sklicevala na člen 4(2), prva in tretja alinea, ter 4(3), drugi 
pododstavek, Uredbe št. 1049/2001 ( 1 ), da bi utemeljila 
zavrnitev dostopa. Tožeči stranki trdita, da dokumenti, za 
katere je zaprosila,: 

— niso mnenja, ampak sklepi, glede katerih ni dokazano, 
da bi njihova sporočitev lahko resno ogrožala odločanje; 

— ne vsebujejo nobenih občutljivih poslovnih podatkov; 

— nimajo nobene zveze z inšpekcijami, preiskavami in 
revizijami. 

( 1 ) Uredba Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št. 1049/2001 z dne 
30. maja 2001 o dostopu javnosti do dokumentov Evropskega 
parlamenta, Sveta in Komisije (UL L 145, str. 43) 

Tožba, vložena 17. januarja 2011 – El Corte Inglés proti 
UUNT – BA&SH (ba&sh) 

(Zadeva T-23/11) 

(2011/C 80/43) 

Jezik, v katerem je bila tožba vložena: angleščina 

Stranke 

Tožeča stranka: El Corte Inglés, SA (Madrid, Španija) (zastopnika: 
M. López Camba and J. Rivas Zurdo, odvetnika) 

Tožena stranka: Urad za usklajevanje na notranjem trgu (znamke 
in modeli) 

Druga stranka pred odborom za pritožbe: BA&SH SAS (Pariz, 
Francija) 

Predloga tožeče stranke 

— Odločba drugega odbora za pritožbe Urada za usklajevanje 
na notranjem trgu (znamke in modeli) z dne 7. oktobra 
2010 v zadevi R 94/2010-2 naj se razveljavi; 

— toženi stranki in drugi stranki pred odborom za pritožbe naj 
se naloži plačilo stroškov postopka. 

Tožbeni razlogi in bistvene trditve 

Prijavitelj znamke Skupnosti: druga stranka pred odborom za 
pritožbe 

Zadevna znamka Skupnosti: figurativna znamka „ba&sh“ za 
izdelke iz razredov 3, 14, 18 in 25 – prijava besedne znamke 
Skupnosti št. 5679758 

Imetnik znamke ali znaka, navajanega v postopku z ugovorom: tožeča 
stranka 

Znamka ali znak, navajan v postopku z ugovorom: španska regi­
stracija št. 2211312 barvne figurativne znamke „BASS10“ za 
izdelke iz razreda 3; španska registracija št. 2140717 barvne 
figurativne znamke „BASS10“ za izdelke iz razreda 18; španska 
registracija št. 2140718 barvne figurativne znamke „BASS10“ za 
izdelke iz razreda 25; španska registracija št. 2223832 barvne 
figurativne znamke „BASS10“ za izdelke iz razreda 14 

Odločba oddelka za ugovore: zavrnitev ugovora v celoti 

Odločba odbora za pritožbe: zavrnitev pritožbe 

Navajani tožbeni razlogi: tožeča stranka meni, da izpodbijana 
odločba krši člena 42(2) in 42(3) Uredbe Sveta (ES) št. 
207/2009, saj je odbor za pritožbe napačno ugotovil, da 
resna in dejanska uporaba zadevnih izdelkov ni bila dokazana. 
Tožeča stranka meni tudi, da izpodbijana odločba krši člen 
8(1)(b) Uredbe Sveta (ES) št. 207/2009, saj je zadevni znamki 
mogoče zamenjati, izdelki, ki jih pokriva sporna znamka, pa so 
deloma enaki in deloma podobni izdelkov, ki jih pokrivajo 
prejšnje registracije.
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